Izhaja
vsak cetrtek, ako je ta
dan praznik, dan popre].
Dopisi naj se frankujejo in po-

giljajo uredniStvu ,Mira“ v
Celovee, Pavlideva ulica 3t. 7.

Osebni pogovor od 10. do 11. nre
predpoldne in od 3. do 4. ure po-
poldne.

Rokopisi se ne vralajo.

Zainserate se plafuje po 20 vin.
od garmond-vrste za vsakokrat.

i

Velja:

za celo leto 4 krone.

Denar naj se posilja toéno
pod napisom:

Upravnistvo ..Miras
v Celoven,

Vetrinjsko obmestje St. 26.

Naroénina naj se placuje
naprej.

Leto XXV.

V Celovcu, 11. januarja 1906.

Stev. 2.

- Crtice iz Solske debate
zadnjega dezZelno-zborskega
zasedanja.

Marsikdo je Ze povprasSeval, kaj se je go-
vorilo v dezelnem zboru o stvari, za katero se
Ze leta in leta bojujemo, namre¢ o Solah in
Solstvu sploh. Pogrelo se je veliko starega,
izvedeli smo pa marsikaj novega iz ust mogoc-
nega c. kr. dezelnega Solskega nadzornika, gosp.
Palla-ta; spoznali smo zopet holj, kako sovrazna
nam je visoka c. kr. vlada, ki se trundi na vse
gkripce, da bi poneméila koroske Slovence.

Zasledujmo zaporedoma govor vladnega Sol-
skega zastopnika, koji je govoril v zadnjem za-
sedanju deZelnega zbora, v kolikor namreé za-
nima nas koroske Slovence. Marsikaj pa on ne
bi izpregovoril, ¢e bi mu ne dal zato povoda
ta ali drugi deZelni poslanee; radi tega se ho-
¢emo ozirati tudi na besede dotiénih posameznih
poslancev.

Prvi je posegel v debato poslanec kri¢ansko-
socijalne stranke monsignor Weiss, ki je bical
prestrogo postopanje glede Solskih kazni, posebno
¢e se zahtevajo v dokaz bolezni otroka zdrav-
niSka spridevala. Dalje je grajal vedno spre-
membo Solskih kujiz imdno se nam zdi, da

je g. Palla-tu «yfai padi zahteve
zdravniskoe: . A g ming AT o]
javno priliti, da gL Hast e
jame 1zjavi Solskegé vogsivd nego™te. "

kar naznani SolskisRvwet kel opdavicevalen o og.
Dokaz temu' sluc¢aj: otrok, ki mora obiskovati
nad 4 km oddaljero 8olo po skrajno slabi poti,
zholi na nogi; ucitelju se to naznani. A ta ne
verjame; krajni Solski svet predlaga opraviéenje
z ozirom na postavne razloge, — vi§ja c. k. Solska
oblast pa kaznuje stranko z globo 2 K. Takih
sluéajev bi se Ze dalo veé najti, ¢e bi hoteli po
njih poizvedovati. — Poslanec Dreyhorst s
Trbiza, ki bi nas koroske Slovence najrajsi popil
v zlici vode, se je ¢util poklicanega, vtakniti
svoj nos v naSo podjunsko dolino, kar se tice
otrok, ki mne obiskujejo Sole. Prav poSteno ga
je zavrnil naf poslanec g. Grafenaner, &e§,
da ne sme meriti Solskih okrajev spodnje Ko-
roSke po kopitu Trbiza. Tudi g. Palla mu je to
pojasnil; tega ne more razumeti, kako je mogel
svojecasno c¢. kr. okrajni Solski svet napraviti

‘Beli, Kortah, na Reberci in Obirskem.

Solske okraje, kakor je na pr. Zelezna Kapla.
(Gorje nam, ¢e bi bili to grajali mi! Torej vstreli
tudi c. k. Solska oblast v¢asih kakega kozla. Op.
uredn.)

Vsemogoéni ¢. kr. Solski nadzornik bo pa
temu opomogel z ustanovityijo ekspozitur (!) v
G. nad-
zornik, vprasamo Vas pa, kje pa boste dobili
potrebnih uénih mo¢i? In dalje, ali smatrate
imenovane kraje, oziroma njihove prebivalce, za
tako zabite, da boste njihove otroke na stroske
davkoplacevalcev na teh nemskih ekspoziturah
ponemdcevali? Tu se pa¢ motite, gospodine!

V nadaljni razpravi se oglasi tudi slavni
Wieser k besedi. Ker je posebno povdarjal, da
je Ze lansko leto v tej zadevi govoril in ker se
njegovi zelji ni vstreglo, se ¢&uti prisiljenega
tudi letos o tem govoriti, — mislimo, da mu
no¢ in dan roji edino le veronauk na Solah v
Freudenbergu in GrabStanju po glavi. Ceravno
sta se doticna Krajna Solska sveta, — tako tarna
ta Solski modrijan, — obrnila na okrajni Solski
svet z zahtevo, naj se poucuje krsc¢anski nauk v
vigjih razredih v nemsSkem jeziku, ker ste bili
te soli kot nem8ki spoznani in Ker obiskuje ti
Soli ,tudi velik del nemskih otrok* (Lo-
rej samo velik del, Se polovica ne! Hvala za
to izjavo! Op.ur) G. Wieser se ¢udi temu, da
se veroucitelji no¢ejo klanjati ukazom okrajnega
Solskega sveta; to mu ne gre ¥ glavo, da bi se
krséanski nank pouceval v jeziku, v katerem se
vernim oznanuje v cerkvi bozja beseda. Vpra-
Samo vas, g. poslanec, je li vam res toliko za
krséanski nauk, ali vam je samo za Suntanje; ¢e
vam je v resniei kr§éanciki nauk pri sren, je paé
vse eno, kako verouditelj doseze svoj cilj glede
vzgoje v verskem duhu; e se vam pa gre samo
za Suntanje in za Komedijo pred vaSimi volilci,
vas paé moramo olloéno zayrniti, kajti stvar je
preresna. — Vi pravite dalje: ,Solska obéina
zahteva, naj se poucuje nemséina, in odkar Sola
obstoji, se vedno poufuje v nemskem jeziku®,
(BoljSe reéeno ,poneméuje”. Op. ur,) G. poslanec,
vprasamo vas javno, li vasi uéitelji niso vstanu
sami dosedi dolotenega cilja v zadevi jezikov-
nega pouka in potrebujete v to svrho Se od vas
toliko zaniCevanih duhovnikov! Sramotal! — V
daljnem govoru postane slavni govornik napram
svojim volileem jako velikoduSen. ,Da, nahajajo
se ljudje, ki hocejo slovenski pouk. Torej, kar
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se mene ti‘e, naj ga imajo in za nje naj ne
bode toliko sovrazna memséina obvezen predmet.”
Vade besede si bodemo zapomnili; zavrniti pa
moramo, da sovrazimo nemséino. NaSe nadelo
je in ostane: kolikor jezikov znas, toliko ljudi
velja§! Vi ocitate katehetom, da le ti tako za-
htevajo slovenski pouk; tukaj imate ¢isto prav.
Ali je to prevec zahtevano, da se otroci sloven-
skih starSev v Soli vsaj naucijo brati, da morejo
potem rabiti slovenski katekizem. — G. poslanec,
iz tega, da se tako zanimate za krS¢anski nauk,
sklepamo, da ho¢ete biti tudi Se kristjan in kot
taksen poznate besede nasega Zvelicarja, ki jih
je govoril svojim apostolom, reko¢: ,Idite in
uéite® in ravno tako delajo nasledniki apostolov
posiljajo¢ katehete v vinograd Gospodov. Idite
in ucite® jim recejo, ne pa ,idite in — ponem-
cujte“. Ali niste glede ponemcevanja zadovoljni
s svojimi ucitelji, katerim ste ravnokar placo
zvisali?!

Treba nove postave za
ljudske Sole.

V drZavnem zboru je predlozil deZelni odbor
NizZjeavstrijski peticijo, da se naj predela Solski
zakon. O predlogu je porocal vitez Madeyski
NiZjeavstrijski dezelni odbor Zeli, da se za obisko-

vanje Sole dolodena doba skrajsa, na drugi stesnkas wf

pa odpravijo' vse, olajlave, kisc, 2 dove
Porolevalec je naglasal. da se na milogf
pouduje le pol ameva. Nizjeavstrijska si
glayne Solske politmice tako nastavif, da se
ustreze -Zeljam Kmtt oo Ljudstva.  Po. novem

uénem redu se tudi pocitnice lahko- podalj¥ajo i+ CoT

od 6 na-8 tednov, & bi hoteli deZelni zbori tako
sklepati. Peticija s& je izroCila na to vladi —
v. preundarek, . -

Upajmo, da se o tem prendarja le do vo-
lilne reforme. Gospoda Se vedno upa, da nas
osrefi brezkonéna ~Sola, ljudstvo pa Ze davno
sprevidi, da je nasa poguba, ¢e bodo otroci ho-
dili v Sole Se naprej tako dolgo, da se pozneje
dela ne nauce ved.

Sol nam je treba, a ljudstva z njimi ne
smemo potladiti. Vsaka reé mora imeti svojo
mero, sicer postane pogubna tudi najvecja dobrota.
Merilo mora nam biti potreba in premoZenje na-
roda. Z mnovo volilno reformo pride ljudstvo do

TaTETE

Podlistek.

KoroSke pravljice in povesti.
(Zbira dr. Jan. Arnejec.)

IX. Xz Roia.

1. Hum.

Da ravno s Humom za¢nem, ko priénem s
pripovedkami iz RoZa, tega mi ne zamerite dragi
citalei, saj sem rojen pod humskim zvonom in k po-
druznici na Hum sem kot majhen fanti¢ marsi-
katerokrat prisel k ponoénim molitvam o Veliki
noci, o Vseh svetih in po letu ob nedeljah zjutraj.
Marsikaterikrat sem Sel s humskim ,pranganjem*
in moj idejal mladih dni je bil, da bi tam nekdaj
bral svojo novo maso. Zalibog ni priflo vse tako,
kakor si je nekdaj Otovéicev Hanzej Zelel, ko je
8e na Humu Zivino pasel; pa vse eno mi je ta
kraj najljub&i na svetn in pri tem tedaj tudi
zatnem.

*  Hum (= holm) je gora, ki deli blagkega je-
zera dolino od pravega Roza, t.j.rozeSke in Sent-
jakobske zupnije. Na tej gori stoji cerkvica sv.
Kristofa. Ta cerkvica v sedanjem stanu ni bas
tako stara, kakor nasi ljudje mislijo — zidana
je namrec v 16. stoletju, to prica gotiSki slog in
podoba sv. Kristofa na zidu proti jugu, podobna
sliki istega svetnika na gosposveski, na otoski,
na zopraski, na blaski, na Stebenjski in Skoci-
janski cerkvi in Se na mnogih drugih cerkvah
zilske doline; to priéa tudi to, da je cerkey bas

sv. Kristofu posvecena, svetniku, ki se je v 16.
stoletju posebno Castil. Pa¢ pa je morala cerkev
ali pa sploh kako poslopje tam biti Ze pred se-
dajsnjo cerkvijo. To kaZe pri vhodu neka Cudna
vzidana Cloveska podoba, brikone romanskega
sloga, proti vzhodu pa dva rimska nagrobna ka-
mena, eden poganski z napisom, eden pa brzkone
krséanski iz rimskih ¢asov; kaZe namre¢ kriz in
neko znamenje, podobno grikim érkam XP t. j.
XPICTOC = Kristus. Sliénih nagrobnih iz krséan-
skih-rimljanskih asov sem videl lepo mnozico v
Anizogradu (Enns) v Gornji Avstriji.

Brez vse podlage tedaj ni, kar ljudstvo pri-
poveduje, da je ,humska cerkev Ze zidana bila
v hajdovskih casth®, Hajdl so jo zidali, Kakor
povejo ljudje, in sicer na Jeberju (= iverju), polju
med Plazijcem in Tomanom. Pa Bog ni hotel, da
bi stala cerkev na onem mestu, kjer so jo zidali
Imel je za to pripravljen drugi, svetejSi kraj.

Hajdi so tedaj na Jeberju izkopali temel]
in postavili ze temeljne zidove. Ko so pa ¢rez
noé¢ z delom prenehali in so zjutraj spet prisli
na delo, ni bilo nobenega sledu vec zacete stavbe.
Vse je bilo tako, kakor prej, da so stavbo pri-
¢eli. In zaéeli so znova; pa komaj so bili po-
stavili spet malo zidu, je Ze spet ¢rez no¢ vse
zginilo,

Zdaj so se pa napotili iskat, kam bi bila
priceta stavba vendar zginila. Pri tem iskanju
so prigli tudi na Hum in tam so naSli na mestu,
kjer cerkey Se zdaj stoji, vse zidove, kar so jih
bili napravili. Sprevideli so, da je to bozja volja,
da se naj zida cerkev na tem mestu. In poceli

so zidati na teh zidih naprej in kmalu so cerkev
dovrsili. :

Radi tega ¢éudeza slovi nasa cerkvica Se
dandanes precej daleé na okoli. Ljudje iz bliZine
prirejajo radi zlasti o suSi sem procesije za deZ
Za vsak praznik in vsako nedeljo najdes, ce-
ravno tu ni maSe — masa se Cita v tej cerkvi
samo dva- ali trikrat na leto —, Ze ob treh ali
§tirih zjutraj cerkev polno ljudi, ki molijo tu
rozni venec.

9. Sentanina voda.

(e prides romar od severa, od RoZeka sem,
na Hum, pelje te iz Brezja, vasi, ki lezi trdo pod
Humom, najblizja pot k cerkvi mimo nekega vrelca,
ki mu pravimo ,Sentanina voda“. Ta vrelec lezi
desno, predno pride§ k Sentkristofovemu krizu in
k stopnicam, ki vodijo po strmem bregu gori tja
do cerkve. O tej vodi pripovedujejo ljudje, da
jej je sv. Ana, po kateri ima vrelec ime, dala
¢udotvorno moé. Kdor ima namreé bolne oci, ta
si jih naj omije v tem mrzlem vreleu, in naj gre
potem molit v cerkvico, ki ima na levem stran-
skem oltarju podobo sv. Ane. Radi tega ljudje,
ki hité po hribu gori k cerkvi, ne samo radi pi-
jejo pri tem hladnem vrelen, temveé tudi omivajo
v njem svoje o¢i, ¢etndi imajo zdrave.

3. Sentkristofoy kriz.

Pri Sentkristofovem krizu, katerega sem Ze
prej omenil, se navadno zbirajo procesije, ki gredo
od njega glasno molé po stopnicah, ki so jih na-
pravili stari Mesnjak, navzgor. Ko pa pridejo
ljudje do cerkve, seze vsakdo zroko na omenjena
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besede, in to bo, upamo, pometlo stran, kar je
nastlal liberalizem.

Koroske novice.

V pokoj je odsel deZelni sSolski nadzornik
g. dr. Peter Stornik v Gradeu, ki je tudi ¢lan
¢. kr. deZelnega Solskega sveta koroSkega. Cesar
mu je podelil ob tej priliki red Zelezne krone
tretje vrste.

Zbolel je mil. gosp. prost v Tinjah, Anton
Trobes, vitez boZjega groba itd. Priporoca se
vsem castitim sobratom-duhovnikom v memento
in sacris.

WONAL VAL VAT VAT UA ST CAAS VAT CA P VAL A N

Spominjajie se Sentjakobske Sole!

Za narodno Solo v St. Jakobu v RoZu
so darovali: Mohorjani v St. Lipsu pri Zineku 5
K; Mohorjani Celoviki 5; Alojzij Knafelc v Be-
ljaku, odkupnina, 2; Neimenovan iz RoZeka 50;
Ivan Hochmiiller v Beljaku, odkupnina 3; Jerica
Cviter v Zahomen 5; Neimenovan v Spod. Bo-
rovljah 10; Franjo Jost, vodja zadruZne ,Zveze“
v Celju, 20; Iz Podrozéice 10; Na Reki Antoniceva
Zena in otroci 9; Katrej Disinger v Velikivesi 5;
Anton Martinjak v Srejah 2; Skocjanski Zupljan
10; Ebner Janez, Zupnik v Kotmarivasi, 100; Se-
rajnik Peter,* provizor na Dholici, odkupnina 2;
Lojke Jan., zupnik na Peénici, 10; Peénik Joze
p. d. Ambruz v Slatnah 100; I'r. Miklave v Boéni,
zbirka 3.80. Skupaj 351 K 80 vin.

Prisréna hvala vsem darovalcem! Prosim Se
nadaljne, obilne podpore, ker Ze prayv pridno pri-
pravljamo ter dovazZamo kamen, pesek in les, za
kar sevé je potreba Se mnogo, mnogo denarja.
Tedaj darujte, kar le premorete in zbirajte
pri vsaki priloznosti. Le vsi rodoljubi
zdruZeni bodemo kos veliki nalogi!

Matej Razun, Zupnik.

Licencovanje Zrebcev v zasebni lasti za
leto 1906 se bo vrilo v Strassburgu dne 3. marca
ob 2. pop.; v St. Andrazu dne 5. marca ob 9. dop,;
v Celoven dne 6. marca ob pol 9. dop.; v Trgu
dne 7. marca ob pol 11. dop.; v Zgornji Beli dne
““marca ob 11, dop.; v Greifenburgu dne 9. marca
- “® dop.; v Spitalu dne 10. marca ob 9. dop.;

jni dne 12.marca ob pol 9.dop.; v Smo-

orju dne 12, marca ob 2. pop.; v Kirchbachu
dne 13. marca ob 8. dop. — Pogoji so isti kakor
druga leta. Oni posestniki, ki Zelijo dobiti za
vzdrZevanje licenciranih Zrebcev podporo polje-
delskega ministrstva, morajo to naznaniti komisiji.

RoZek. Pri Grumi¢u v Rosi je nmrla stara
Tomanova babica, stara menda ze 96 let.
Pokojnica je bila dolga leta pridna gospodinja
na Tomanovem domu. Bila je sestra_pokojnega
Zupnika na Brezi in pozneje v St. Stefanu pri
Trusnjah, gospoda Kollerja. y

Izpod Sinjega vrha. Zopet smo zapisali
eno leto v zgodovino. Vsak napredni gospodar
napravi ob koncu leta ratun o svojem gospodar-
stvi. Tudi mi koroSki Slovenci se oziramo naza)

.*"Zudnjiﬁ pod tem imenom izkazanih 10 kron so da-
rovali Mohorjani na Dholiei.

y minulo leto in preglednjemo, koliko smo na-
predovali, oziroma naredili kaj dobrega in korist-
nega v narodnem ozirn. Raznovrstne volitve so
nam pokazale vesel napredek, ¢etudi ne povsod
zmage. Povsod pa mi Slovenci nismo na pravem
mestu. To nam pray jasno dokazuje na$ cenjeni
»Mir¢, In zakaj ne? Ker jih ni toliko pri izvr-
sevanju svojih dolZnosti, kot bi jih treba bilo.
Le izprasujmo se. Potem pa roko na sree in pri-
znati bomo morali: Moja krivda, moja prevelika
krivda. Ko bi mi koro3ki Slovenci tako podpirali
in narotevali svoj tednik, kot naroénjemo druge
izvenkoroske liste, ki se, izvzemsi ,Nas Dom*“, le
malo ali pa ni¢ ne dotaknejo koroskih razmer, bi
izhajal ,Mir“ Ze davno v druga¢ni obliki. Kaj
storiti? UpravniStvo bi morebiti prav storilo, ko
bi sestavilo imena ,Mirovih* naroénikov po po-
sameznih Zupnijah in poiskalo kakega zavednega
mladeni¢a ali moza, ki bi o primernem ¢asu po-
bral v Zupniji naro¢nino in poslal upravniStvu.
Kjer so izobrazevalna ali pevska drustva, bi paé
ta najlazje oskrbovala naro¢nino. Da dolgujejo
nekateri narotnino, je paé vzrok, da ne vedo,
kako se mora denar odposlati, ali si pa toliko
¢asa ne vzamejo. Da bi bilo v novem letu boljse!

Podsinja vas. Pri nas se snuje slovensko
pevsko drustvo. Bog daj, da bi se nam Ze kmalu
prikazala nasa ,Zora®! v

Borovlje. (Nova obrt.) Nas rojak, g. Stef.
Spik, je odprl tukaj z novim letom trgovino z
zeleznino. On popravlja tndi vozna kolesa. Slo-
venci, spominjajte se svoje narodne dolznosti in
podpirajte svoje ljudi, ki vam nudijo samo dobro
in ceneno blago!

Podljubelj. V nedeljo, dne 31. decembra, je
sedelo ve¢ nasih slovenskih delaveev v neki go-
stilni v Borovljah. V tej gostilni pa je sedelo
tudi veé socijalnih demokratov, od katerih so za-
celi trije praziti duhovnike, Marijo itd. Kleli so
Boga itd. Iz tega se pa¢ vidi, kakSne Zzalostne
razmere so tukaj v Borovljah. Iz tega se pa
tudi lahko vidi, kaksne ¢lane imajo njihova nem-
Ska druStva, katera tako na vso moé éislajo. Seveda
pa jim je trn v peti nase delavsko drustyvo, ka-
tero pa zdaj dobro naprednje in se pa ne bo dalo
tako lahko pregnati. Slovenski delavec.

Vrba. (Postne zadeve.) Od 1. jannarja
naprej se je uvedla boljsa postna zveza za naso
okolico, kakor je bila doslej. Odsedaj namre¢ bo
hodil postni pot po Sestkrat na teden skozi vasi:
Cresnje, Trezte, Borovnice, Dole, Mali Strmec,
Vinarje, Konati¢e, Sreje, Potok, Gora, Drava,
Semislavice in Zeparce. V Tmarivasi in Semi-
slaviéah bo postna nabiralnica.

Medgorje-Obice. (BoZi¢énica za — Ju-
deZeve grose) Dne 24 gmdnﬂ 1905 ob 3. uri
popoldne je bila v Soli v Obi¢ah za Solarje pri-
rejena boZi¢nica. Pod malim drevescem s svedi-
cami je lezalo daril v vrednosti 150 K, katera je
po besedah g. naducitelja dal ,Deutscher Schul-
verein“! Kot darila je bilo nekaj narezanega sukna
za obleke, usnja za &revlje, kape za zimo in pe-
karije. Radovednezev je prislo dovolj, saj od leta
1879, kar Sola stoji, kaj takega medgorski Slo-
vencl niso videli in niso sliSali. Po ,mavZini*
(Caj in pogafa) za Solarje in zasluZne moZe v
obéini — pri sv. blagoslovn na kvaterno nedeljo

itak nihée ni bil — so otroci najprej zapeli
Hotille Nacht®, potem par nemskih in nekaj slo-
venskih pesmi, deklamovali iz ,gvale” nekaj iz
»Liesebuch-a* in Se zapeli vsi .Gott erhalte® in
I. razred ,Bog obvari“. In kdo je vse to nam
pripravil? Nas slavno-zasluzni krajni Solski svet,
kojega udje so: nacelnik Matija Welbi¢ po dom.
Kurat v Medgorjah, namestnik gosp. naduéitelj
Anton Martinjak, in udje Wene, Brodnik in Hansl
v Kozasmojah. In zakaj so to storili? ,D. Schul-
verein“ je baje vpraSal g. naducitelja Merlina v
Zrelen za kako ,potrebno“ Solo, in to so nasli
v .— Medgorjah!

Mi slovenski kmetje nismo nikoli mislili, da
bo krajni Solski svet, od katerega nekateri Se
pray brati in pisati ne znajo, tako napreden ali
wfortschrittlich® in slovensko deco s Solo vred za
par kronic daril izro¢il svojemu nemskemu so-
vrazniku! Mi smo svoje otroke Ze 26 let brez
tuje pomoéi preZivili in vzgojevali, in vi pa tako
delate! DPovejte nam, ali more potem kdo nas
Slovence spoStovati, ¢e vi sebe tako zanifujete
in se tujéevi peti podlagate? Zalostno je to, da
se med nami najdejo kmetje, ki nicesar ne bero
in vedo in ne razumejo ter se dajo od ljudi brez
vesti za nos v sramoto voditi! Zapeljani kmetje,
spametujte se vendar enkrat! LetoSnje leto bodo
splosne volitve za drZavni zbor na Dunaju, kamor
imate vi poslati poslance na Sest let! In glejte:
Nemei se boje volitev, ker po sploSni in enaki
volilni pravici gotovo izgubijo svoj krivicen vpliv
in svoje ,predpravice“! Zato vam pa oni in nasi
neméurji ponujajo svoje grose, da se potem ne
spoznate in jim na novo Se verjamete in sebe
goljufate! Po resnici se oni boje vas — in zato
vas strasijo tako, da se potem bojite vi njih. —
Ali to ni narobe svet? Ob volitvah jih ne po-
slu§ajte in za ¢revlje ali kos sukna sebe ne pro-
dajte. To vam vsem iz srca Zeli

ved zavednih kmetov.

Medgorje-Voglje. (Tatvina.) Na kvaterno
nedeljo dne 24. grudna 1905 popoldne je Janez
Mak p. d. Male-jev sin v Vogljah lovil ribe v Dravi.
Istega je kmalu prijel oroZnik, ker lov je last p. d.
Brodnika v Goricah, ki je Mak-a peljal k obé.
predstoinikn. Ta stvar bo prisla Se pred sodnijo!
Ll napiedek v tem, ako =e v nedeljo podnevu
krade! — '8 mili bra® ™ Drava je zdaj
M8 s, gepeta, ko bho v vigredi narastla,
by take da boste tudi kaj 'epega (?) izvedeli!

Velikovec.

Nevesekdo.

Nasa zmaga v c. kr. okrajni
Solski sovet velikovski je nase nemske nacijo-
nalce tako bridko zadela, da se Se zdaj niso od
tega poraza pomirili. ,Razlocek gledé misljenja
med propadlim Zupanom Pinteritschem in izvo-
ljenim Zupnikom Treiberjem je prevelik®, vzkliknil
je neki pristni nemski nacijonalec. Verjamemo.
Kaj si mora pa Sele vrhovno vodstvo nemske
stranke v Celoven misliti o tem dogodku, in to
ravno zdaj, ko je volilna reforma pred durmi.
Skrajna smola! Ali vsaka burja zahteva tudi
svoje Zrtve. Tako so se nasi nemski nacijonalei,
mesto da bi se vdali v tuzno usodo, vsled poraza
Se poSteno sprli med seboj. Obdolzili so nekega
tukajSnjega odlicnega mesc¢ana, ¢es, da je on kriv
tega neuspeha, ker ni rogovilil pred volitvijo pri

nek,

rimska nagrobnika ali pa v jamo, ki je med
njima kakor neko slepo okno, in se prekriza,
kakor da bi bil segel v blagoslovljeno vodo. Ljud-
stvo ima tedaj ta kamen za nekaj posebno svetega.
Sentkristofov kriz je pa velik lesen kriz z
velikim razpelom; pod razpelom stoji pa lesena
podoba sv. Kristofa z Jezusckom na rami; okoli
krizanega Jezusa pa so napisane na tablicah Je-
zusove zadnje besede, ki jih je govoril na krizu
Te besede so napisane v slovenskem jeziku, Kkar
je pri starosti tega kriza gotovo nekaj poseb-
nega. Preslikal ga je menda Lesjakov Jokej,
neki originalni slikar, katerega se spominja Se
ves Roz in spodnja Zila. Ta je slikal L 1855.
tudi humsko cerkev, kar pove napis v njej.
Pri Sentkristofovem krizn pravijo ljudje, da
iti mimo njega, ga navadno malo strah spreleti.
Neka stara Zenica iz Brezja je pred 20 leti
pripovedovala, da je hitela neko nedeljo jutro na
Hum k skupnim molitvam. Zenka je vedela, da
§e ni pozno, ker je bilo Se temmo, tem bolj se je
éudila, ko srefa pri Sentkristofovem krizu Ze pro-
cesijo. Bilo je vse polno, pa ¢isto neznanih ljudi,
ki so hiteli glasno molé gori tja k cerkvici. Nasa
zenka se seveda podviza za njimi. Ko pride k
cerkvi, bila je vsa razsvetljena in polna ljudi.
Pred oltarjem pa je stal duhovnik in je maSeval.
Vsi so bili neznani, Zacndeno gleda nasa Zenka
okoli sebe. Naenkrat zagleda Zeno, ki se ji je
zdela znana. Spozna staro Gruminjo, ki je bila
ze dolgo let pod drnom. Vsa prestrasena ogleduje
tudi druge navzoée in spozna jih $Se veé; sami
* Obomarija = velernica, vederni zvon.

mrtvi ljudje so bili, ki so sedeli in klecali v
klopeh. Zvonil je pa pred oltarjem stari Mesnjak,
Se oni, ki je bil pred tem, ki je sedaj umrl, in
je opravljal meznarsko delo.

NasSa zenka bila je vsa toga od strahu. Na
pomoé bi bila rada klicala, pa se ni upala, saj
bi tndi ni¢é ne pomagalo v tej samoti. Se ganiti
se ni upala v svojem strahu. Nobena masa ji Se
ni bila trajala tako dolgo kakor ta. Konéno je
vendar enkrat minula in vsi mrtveci so se po-
stavili za dnhovnikom v procesijo in so odsli
glasno molé iz cerkve.

Kmetica je bila vedno Se vsa okamenela in
se ni upala iz stola. V tem trenotku prikoraka
v cerkev majhen prileten moZ in z veseljem je
nasa Zenica spoznala Mesnjaka, ki so bili na
Humu dolgo let mezZnar in so v nedeljah bili na-
vadno_najprvi v cerkvi, da so pozvonili jutrnico.

Sele ko je slisala peti zvon, se je Zena malo
prebudila in je prisla k sebi ter je s strahom
pripovedovala Mesnjakn in drugim, ki so bili med
tem prizebrali“* v cerkev, prebito grozo. Po-
slusalei se niso malo zacudili in od tega Casa se
vsakdo boji priti pred Stirimi na Hum.

3. Peé¢ v Celu.

(e gres od humdke cerkve proti Sent-Jakobu
navzdol po oni poti, ki pelje mimo Plazijca, pride$
kmalu do pota, ki naredi naglo_.rido*** okoli
neke skale. Ta kraj se imenuje ,Celo®, skala pa
»Pec*. Od vzhodne strani bila je pod to skalo
nekdaj velika jama, dandanes je Ze skoraj vsa

* L prizebrati* = primoliti.

#* rida* = ovinek.

zasuta in zaraSéena. V tej duplini so menda en-
krat prebivale po pripovedovanju starih Ijudi
divje Zene, ki so jih ljudje imenovali ,Zalik Zene* *
ali ,bele Zene* **

Te Zene so bile jako modre in kmetskemn
ljudstvu prijazne. Kadar je bila prava ura za se-
janje, stopile so Zene pred skalo in so klicale v
dolino: ,Paver se¢j! Paver sej!* Ljudje, ki so
jih ubogali, so imeli sredo in so jih zelo Castill.
Tedaj je tudi Se hajda obilno rodila in ni se
Roz zastonj imenoval ,Roz“, ko je ,hajdica cve-
tela® in je vse bilo v rozah ter je diSala vsa
dolina od medu, ki so ga bucelice pridno nabirale.

Rade so te zene tudi pomagale pastirjem
paziti na Zivino in so jo varovale nevarnosti

Pa prisli so drugi casi. Pastirji so prej pri
pasi molili, ali so pa si delali piskali ter so pis-
kali na nje, pastirice so pa pletle ali pa igrale
ter zabavale z nedolZnim plesom. Sedaj pa pasejo
samo poredni decki. Ti, namesto da bi molili, kol-
nejo Zivino ter pokajo z biéi; s tem pa so pre-
gnali ,bele Zene" in Z njimi tudi srecoin dobre Case.

Hrast star 2900 let. Pozornost prirodo-
sloveev vzbuja neki hrast, kateri stoji na otoku
Chiu v Mali Aziji. Njega mladost se sodi od casa
Homerja, bil je mocan Ze ob c¢asu Davida in je
do danes se silno razrastel na vejah in koreninah.
V premeru je Sirok devet metrov. — Prirodo-
slovec Jaemaine Horticole trdi, da je fo najbrz
najstarejse drevo na svetu.

* Salige Fraunen.

** je to ,bele Zene* morda napafno preloZeno iz nem-
Skega ,weisse Frauen®, ali je to .vile Zene*?
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slovenskih zupanih. Neki glavni nemski kolo-
vodja pa je celo javno v neki gostilni udrihal
po dotiénemn obdolZencu. Vsled tega je bil ob-
dolzeni mescan tako razzaljen, da je hotel odlo-
Zitl vsa svoja dostojanstva pri raznih nemskih
drustvih. Da bi obvarovala nemsko stranko ob-
¢utne Skode, nasla sta se dva ,beSvihtigungs-
hofrata®, ki sta v potu svojega obraza po celem
mestu nabirala podpise za neko zaupnico onemu
napadenemu someScéanu. Tako se je sicer posre-
¢ilo nemsko stranko zopet skupaj zvariti, ali Se
dolgo bo trajalo, da se bodo razburjeni nemsSki
zivei zopet pomirili. Mi pa presréno se radujoéi
nase pomenljive slovenske zmage pozivljamo naSe
slovenske rodoljube, naj po tem veselem uspehu
s povisanim pogumom nadaljujejo podrobno na-
rodno delo v povzdigo naSega naroda.

V Dobrlivasi se snuje slovensko bralno
drustvo. Fantje se prav zanimajo za to stvar
Zelimo mnogo uspeha!

Smihel nad Pliberkom. Dne 21. decembra,
nekako okrog 9.ure zvecer, je zacelo na Ponikvi
goreti gospodarsko poslopje Karola Miklina. Ogenj
se je hitro razdiril in zajel tudi Miklinovo hiso
in pa p, d. Lipnéevo. Dasiravno je bilo pet po-
zarnih bramb na licu mesta, se je le moglo za-
braniti razsirjanje pozarja, do¢im ste prej imeno-
rani poslopji zgoreli. Skoda znasa kakih 3500 K|
zavarovana sta pa bila posestnika za 2800 K.

Prevalje. Na novo leto je priredilo naSe
katolisko delavsko drustvo obic¢ajno boziénico. G.
predsednik Bervar pozdravi vse navzoée. Na
to poda g. Leopold Abraham nekaj lepih novo-
letnih misli. Pevei zapojejo ,,Lepo naso domovino®.
Potem sledi deklamacija g. Abrahama: ,Veljave
dom“. Nato se vrsite Se dve deklamaciji. Slay-
nostni govor je imel ¢ g. kanonik Dobrove
iz Velikovca, ki v zivih potezah slika stanje de-
laveev pred Kristusom in po Kristusn. Med go-
vorom se je zasvetilo lepo okincano boziéno dre-
vesce. Na to so se razdelila udom boziéna da-
rila. Vsak ud je sprejel darilo. Srecoloy, ki je
sledil za tem, je vzbudil mnogo smeha in veselja.
Pri licitaciji se je posteno trudil g. tajnik Lav-
rinc in hvalil svojo robo. Hvala mu!

Tolsti vrh. Za novoletno darilo o priliki
25 letnice hoja za slovensko Solo v Tolstem vrhu
nam je nasa c. kr. vlada dovolila, da se loéi ob-
¢ina Tolsti vrh od Sole v Gustanju. Za 10 let se
sme porabiti obéinska hisa kot Sola. ~Ob enem
pa se mora ustanoviti ekspozitura na Selenpergu,
¢rez pet let pa ekskurenda na Dobrijah. — Kaka
bo Sola slovenska ali nemska, to se bo pozneje
odloéilo. — O borbi za Solo Se spregovorimo.

Gustanj. Lepo jutranje solnce je ravno
posijalo izza Stajarskih vrhov, ko sem nastopil
pot od Prevalj proti Gustanju. Nekoliko me je
pretresaval mraz, ker je ravno nemdcurska sapa
1z Gustanja brila tako mocéno. Naprvo sem prisel
do Bran¢urnikove gostilne, pa sem se spomnil, da
je tukaj nemski naprednjak, zato sem tudi svojo
pot nadaljeval, ne da bi bil vstopil in se pogrel
pri kapljici vina. Prigel sem v Dob. Tamkaj za-
pazim v svoje veliko veselje lepo novo zidano
poslopje in zraven nemskega tudi ta-le slovenski
napis: ,Gostilna pri Likebu®. Pri tem pogledu
mi pridejo misli v glavo, ko bi bili vsaj vsi Slo-
venci enkrat toliko pametni, da bi vsaj sami ne
podpirali svojih lastnih zavratnih nasprotnikov,
marve¢ da bi hodili samo k obrtnikom, kateri
tudi spostujejo nas jezik. Onim, kateri nocejo
napisa slovenskega pripoznati na svojih trgovinah,
naj bi pa pokazali hrbet. Saj pravi pregovor: ,V
kakorsni meri se posojuje, v takSni se vracuje®.
Zato, ker Nemeci ne spoStujejo nasega jezika, jih
tudi mi ne bomo spostovali, posebno pa ne, dokler
ne bodo pripoznali prostora slovenskim napisom
na svojih obrtih. — Ko sem dospel do Gustanja,
se mi ni ved ljubilo potovati po pradni cesti. Sel
sem raje na tamosnjo postajo. Zahteval sem vozni
listek slovenski in res sem ga dobil. Gospoditna,
ki je bila v uradu, je bila prav prijazna. Govorila
je prav lepo pismeno slovenséino. Kako bi paé bilo
lepo, ko bi imeli po vsih uradih takih uradnikov,
ki bi z ljudstvom govorili tako vljudno nas slo-
venski jezik. Narodni fant.

Spodnji Dravograd. Na novo leto je od-
prl v ,Narodnem domu® v hisi hranilnice in po-
sojilnice svojo trgovino narodni trgovec g. Ign.
Fance. Ko se je izvedelo po trgu, da odpre
slovenski trgovec trgovino, nastal je hrup in Sum
po izraelu. V druzbi g. Topolnika, dr. Hoff-
manna, p.d. Landsmanna in dravograskega
Lheizhaussefa® so g. Fanéeja nabili s pestmi in
s0 ga precej poskodovali. Vrgli so ga na tla in
neusmiljeno z njim ravnali ter ga zmerjali z iz-
razi: ,,Windisches Schwein, windischer Hund itd.*
Zdravnik dr. Hoffmann drugi dan ni hotel dati
g. Fanceju spricevala. A dobil ga je v Slovenjem
Graden. — G. Fanceju Zelimo najboljSega uspeha
in pozivljamo vse Slovence iz okolice, naj ga prav
pridno podpirajo s tem, da pri njem kupujejo. To

bo najboljsi odgovor na nemsko kulturo v Spodnjem
Dravogradu. Fej vas bodi nemski traberski kul-
turonosci!

Gradec. Graski podruznici beraskega kluha
je pristopil kot castni élan, g. Niko Omersa,

gimn. profesor. Zivili nasledniki!

Deseta bozi¢nica ,Narodne Sole“

v St. Rupertu pri Velikovcu.
(Konec.)

a

Navduseno so govorili veéji otroci slavnostne
govore, zelo ljubko so deklamovali majhni otrocicki
iz 1. in 2. razreda, posebno pohvalo so zeli de-
klamovalec ,sv. Miklavza®, ki je nastopil v svoji
skofovski obleki, in koledniki, ki so zelo pogumno
nastopili in zapeli mi¢no pesem staremu letu v
slovo. Ko so Se otroci iz 3. in 4. razreda zelo
navduseno zapeli pesem ,Dolenjska*, bila je vsa
poslugnost udeleZencev zavzeta skoraj skoz tri
ure po krasnih dveh igrah, ki ste se predstavljali
po resno ginljivi ,,5v. Alojzij Goncaga® in Salo-
igri ,V gospodinjski Soli*. V prvi igri so na-
stopill otroci igralei v zelo krasni, nala¢ za to
predstavo napravljeni obleki. Bogato obleceni so
bili vojvoda Goncaski in princi njegove hise,
krasen je bil nadskof Karol Boromej, bera¢ Lacaro
z leseno nogo, zelo naraven, peklenséek Mefisto
zelo dobro zadet. Kakor znano, Zivel je sv. Alojzij
v drugi polovici Sestnajstega stoletja v Goncagl
na Laskem. Bil je pa sy. Alojzij (France Skoéir)
pravi angel v ¢loveski podobi, molitev in oprav-
ljanje dobrih del, pri katerih sta ga podpirala
hisnik Andrea (Marko Cikulnik) in dyvorjanié
Lodoviko (Jozef Schweiger) je bilo njegovo naj-
ljubSe opravilo. Neprestano se trudi hudi duh
(Ana Kobentar) nedolZznega mladeni¢a premotiti,
¢es da ni to prava poboznost, ali vselej ga angel
varnh (Matilda Trampus) potrdi v njegovih trdnih
sklepih. Alojzijevemu ocetn Ferdinandu, vojvodi
Goncaskem (Jurij Cikulnik), poboZzna smer sinova
nikakor ni po volji, on Zeli si sina bolj posvetno
mislecega, da bi kot njegov prvorojenec mogel
postati njegov naslednik, in potozi to svojo skrb
svojem bratn grofu Viljemu (Fr. Kobentar).

Alojzijev mlajsi brat Rudolfo (Lipe Urbanc)
je pa cisto drugega znacéaja, Zivahen in posvetnega
misljenja. Vrhu tega mu je oce kot izgojitelja
dal nekega Orlanda (Matevz Isak), ki je pravi
satanski ¢lovek. Slednji je princa Rudolfa nasuntal,
da je vrgel celo kamen na podobo Matere Bozje,
pred katero je Alojzij molil, a zadel je Alojzija.
Prica tega strasnega dogodka je beraé Lacaro
(Gregor Krasnik), ki o tem obvesti stotnika grajske
straze Piedra (Janez Krasnik). Nezavestnega in
mo¢no krvavecega Alojzija prinese stotnik na
neko klop v vrtu, kjer mu pohiti na pomoé Aloj-
zijev odgojitelj jezuit Tucij (GaSpar Presnik).
Vsled tega dogodka je Orlando iz sluzbe odslov-
ljen, Rudolfo pa dobi od oceta kazen. Alojzij
odpusti blagodusno bratu in Orlandu in nadaljuje
svoje pobozno Zivljenje in konéno sklene celo
ystopiti v red jezuitov. Da bi se princa od tega
namena odpravilo, poskusi se dvoje. Najpoprej
naprosi grof Viljem kardinala-nadskofa milanskega
Karola Boromeja (Jakob Susin) za posredovanje,
ali kardinal se osebmo preprica, da je res volja
bozja, da stopi Alojzij v red. Potem ga poslje
ofe kot dvorjanita v Madrid na Spanski kraljevi
dvor, ali tudi tam ostane Alojzij kakor doma
svetnik. Koneéno, ko se oboleli Orlando, kateremu
Alojzij, dasi mu je iz maS¢evanja po Zivljenjn
stregel, drugi¢ vse odpusti, po pokladanju z Aloj-
zijevo krvjo namodene rutice éudovito nanagloma
ozdravi, o¢e vojvoda se vda in da sinu dovoljenje
za vstop v red. Nato se Alojzij vprico celega
dvora slovesno odpove pravice do prestolonasled-
stva. Konec igre je krasna ziva podoba pred-
stavljajoca slavije sv. Alojzija. V ospredju kledi
sv. Alojzij obdan od vseh predstavljalcev, ozadje
pa tvori skupina 17 angelov. Vecina angelov,
predstavljenih  po dekhca]} 1z prvega razreda,
stoji na dvakratni v pudoh‘l trivogelnika zvezani
lestvi, In vsa skupina obstojeca iz 30 oseb zapoje
prelepo pesem:

Ti najboljsi del si izvolil,
ki nikdar ne bo Ti vzet.
Tvoj zgled bo mladino vodil,
da ne pogubi je svet.

Torej angelski Ti zbori
pojemo sréan pozdray

kakor kdaj v rajski zori,
Vekoslav nad Vekoslay!

Otroci so se te zelo dolge igre z ohéudovanja
yredno tofnostjo naucili In jo zelo izyvrstno pred-
stavljali, tako da so bill slavnostni gostje kar
ginjeni. Ziva podoba je pa navzofe naravnost
ofarala in izrekla se je Zelja, da bi se ta skupina
dala fotografirati in se omislile od nje razgled-
nice, kar bomo tudi storili. Sledila je nato Salo-
igra s petjem ,V gospodinjski %oli®, katero so

predstavljale in pele jako izvrstno in naravno
vedje deklice. Vsebina te igre je kratko ta. Gospa
vdova Cvicek (gojenka Rozalija Einspieler), ki
je vsled Zalostnih druzbinskih razmer prisla ob
vse premozenje, sklene, da bi si prihodnjost za-
gotovila, otvoriti gospodinjsko Solo. Ali vsak za-
cetek je tezaven. Da more oglasujocim se gojen-
kam pokazati Ze vedje Stevilo gojenk, posluzi se
zvijate in pokli¢e iz vseh stanovanj one velike
hise, v katerl stanuje, vse usluzbenke, tako kuha-
rice Polenovi¢, Nemani¢, Kislovié in hisno Caso
(gojenke Katnik Katarina, Gradisnik Ana, Madek
Ivanka in Skruba Rozalija'). Te deklice predstavi,
ko pride gospa Stravba (gojenka Sadjak Helena),
soproga nekega doktorja, oglasat svojo héerko
Minko (uéenka Micika Kovad) za vstop v gospo-
dinjsko Solo, kot svoje gojenke, ki izvirajo iz
samih plemiSkih druzin. Gospa Cvicek pride ope-
tovano v nevarnost, da bi se njene zvijafe raz-
krinkale, ali s spretnostjo si ve vselej iz zadrege
pomagati. Konéno dobita gospa Stravba in njena
héerka Minka ali hodeta ali nodeta kuhinjski
Skaf oziroma pokrivalcke v roke in morata z
drugimi gojenkami, ki imajo podobna godala. za-
svirati oziroma zapeti pesem o gospodinjski Soli.
Gromovito ploskanje in priznanje so zele deklice
za jako umetno izvrseno igro. Navdusenje udele-
Zencey je vzkipelo do vrhunca, ko so otroei 3. in
4. razreda jako izvrstno zapeli krasni Kimovdev
»Yenec narodnih pesmi®, obsegajo¢ Sestero pri-
ljubljenih pesmi, ki se pojejo med preprostim na-
rodom. NavduSenje in zadoS¢enje nad presijajno
izvrsitvijo prelepe nase slavnosti je bilo med ob-
¢instvom splosno. Neka kmetica je rekla vsa
navduosena: ,Prvokrat sem bila danes Sele na
bozi¢nici, ali zdaj bom prisla vsakokrat.“

Konéno imamo Se izvrsiti ¢in hvaleznosti.
Spominjati se moramo onil, ki so nam ta kKrasni
uzitek oskrbele, to je nasih ¢¢. Solskih sester.
Ve¢ ko mesec dni so se morale truditi s pri-
pravljanjem otrok, z napravljanjem obleke za igralce
i razvrstitvijo boziénih daril. Neomejeno spo-
Stovanje in iskrena hvaleznost nasega slovenskega
ljudstva jim je zagotovljena. Bog jih zivi! Nasa
deseta bozi‘nica pa je podala nov dokaz, da je
prava Sola vzgojiteljica celega naroda. Sklepam
svoje porocilo z iskreno Zeljo, da bi nasa pomen-
ljiva slavnost obudila podvojeno ljubezen do nase
skrbne slovenske matere slavne drnZbe sv. Cirila
in Metoda, ki nam je naso ,Narodno 3olo* po-
stavila in jo vzdrZzuje. Naj bi v sren vsakega
slovenskega rodoljuba nasel dejanski odmev njen
prosilni klic:

Mal polozi dar
domu na oltar!

Slovenstvo in slovanstvo.

Oratorijska koncerta ,,Glasbene Matice*
v Ljubljani. V nedeljo, dne 14. januarja in v
sredo, dne 17. januarja, proizvajala bo ,Glas-
bena Matica* v Tjubljani krasno, veliko, novo
delo ,Canticum canticornm® ali ,Visoka pesem
kralja Salomona®, pod vodstvom koncertnega
vodje g. M. Hubada. Velik komponist, morda
najboljsi, kar jih sedanja laska glashba pre-
more, je Henrik Bossi. On velja za najbolj-
sega klasika moderne laSke resnejSe godbe. . Vi-
soka pesem® je Ze njegovo 120. delo. Od cele
svetovne oratorijske literature zadnjih lef je pa
najlepSe. Delo se v Avstriji razun v Pragi Se
ni nikjer izvajalo, krasno pa je tako, da se je
na Nemskem, Angletkem, Holandskem in Fran-
coskem tekom 4 do 5 let Ze tridesetkrat v ve-
likih koncertih z najvecjim uspehoin izvajalo. V
deln ,Canticum canticornm® sta dve veliki so-
listovski partiji: sopranska partija izvaja besede
Lneveste®, ki po tolmacenju predstavlja ,Cerkev
Kristusovo na zemlji“; baritonska partija pa iz-
vaja besede ,Zenina“, ,Kristusa®. Sopransko
partijo ,neveste” pela bo odli¢na koncertna pevka
iz Dunaja, gospa Henrijeta Kury, katera je pri
oratoriju sv. Fran¢iska v stolni cerkvi tudi so-
pransko partijo pela. Veliko in hvaleZno bari-
tonsko partijo .Zenina“ bo izvajal kot sodelujoé
solist operni pevee slovenskega gledaliféa gosp.
J. Oufednitek, ki je ljubljenec slovenskega gle-
daliSkega obé¢instva in od katerega je pri¢ako-
vati, da bo s svojim visokim baritonskim glasom
visoko partijo dela najkrasnejSe in z najvecjim
néinkom izvedel. MeSani zbor ,Glasbene Matice®,
okoli 140 pevcev in pevk, ima izvajati v orato-
riju krasne zbore. Poleg tega nastopi veliki
orkester godbe c. in k. peSpolka §t. 27. pomnoZen
z nekaterimi ¢lani ,Glasbene Matice®. Koncerta
se priredita v veliki zgornji dvorani ,Narodnega
doma® in se pricneta obakrat toéno ob !/.8. uri
zveler. Vstopnice se dobivajo v predpredaji pri
g.J. Lozarju na Mestnem trgu, in sicer sedezi
po 5, 4, 3 in 2 K. stojiséa po 1 K 60 v.

Potovalno knjiZnico za obmejne Slovence
na Stajarskem snuje Stajarski pododbor ,Slo-
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venske kric-socijaine zveze®, Podjetje je velike
vaznosti za ohranitev in okrepitey slovenskega
narodnega zivlja. Stajarski listi ,Slovenski Go-
spodar®, ,Nas Dom*, ,Domovina® morajo oci od-
preti vsakemu rodoljubu, v kaki nevarnosti se
nahajajo obmeini Slovenci. Da se uresniéi po-
trebuna ustanovitev potovalne knjiznice, ima pod-
odbor dobro voljo, nima pa zadostnih sredstev.
Prosimo torej cenjene citatelje in vse Slovence,
naj po svojih mocéeh podpirajo potrebno akeijo s
knjigcami in denarnimi prispevki. Mnogo kujig
lezi v omarah in zabojih ¢é. gg. duliovnikov, urad-
nikov, profesorjev, uciteljev itd. ki jih ne bodo
nikdar veé citali. Posljite jih obmejnim Sloven-
cem in postale bodo naroden kapital, ki bo v
kratkem prinaSal bogatih obresti . . . .* Zaupniki
za poslovanje knjiZnice so Ze v mnogih krajih
pridobljeni. Darila in knjige naj se blagovolijo
posiljati na naslov: Jozef Krane, kapelan, Sv.
Peter nize Maribora.
Slaboumni duhovnik sko¢il v vednjak.
V goriskem kapucinskem samostann zivi slabo-
nmni duhovnik Blaz Bevk., Te dni je revez skocil
na dvoriséu v vodnjak. ReSili so ga Se ob pravem
casu ter ga prepeljali v opazovalnico za umobolne.
asopis ogrskih Slovencev. Na Ogrskem
prebiva sedaj Se kakih 80 do 90 tisoé Slovencey.
Kakor je pat Ze na Ogrskem navada, da Ma-
dzari nocejo priznati nobeni drugi narodnosti
narodnih pravie, nimajo ogrski Slovenci nikakih
svojil Sol, kajti te so vse madzarske. Zato tudi
Slovenci vedno bolj izginjajo. Edino slovensko
berivo, katero imajo ogrski Slovenci, so knjige
druzbe sv. Mohorja in pa slovenski molitveniki.
Na Ogrskem se ne sme tiskati nobena slovenska
knjiga in noben politicni list v pismeni sloven-
§éini. Pa¢ pa je to dovoljeno v domacéem na-
redju in sicer le po ogrskem pravopisu. lEdini
slovenski list., ki ga imajo nasi ogrski bratje. je
~Nevtepeno poprijeta Devica Marija, zmozna
gospa Vogerske® (NeomadeZevano spoceta Devica
Marija, mogoéna gospa ogrska). List je meseénik
nabozne vsebine. Cisti dobicek lista se porabi
za vzdrzevanje cerkve.

Darovi za hoziénico ,Narodne Sole® v
St. Rupertu pri Velikoveu 1. 1905,

Darovali so p. n. ge.: Lambert Einspieler,
stolni prost v Celoven, 20 I; Jan. Vidovie, stolni
kanonik in knez. Skot. kancelar v Celoven, 50;
Ant. Trobes, prost v Tinjah, 10; Jan. Wieser,
prost v Podkrnosu, 20; FL Izop, prost v Spodnjem
Dravogradu, 3; J. Kremensek, ¢ kr. okr. glavar
v Logaten na Kranjskem, 10; Ana Kiebel, sopr.
¢. kr. okr. glavarja v Velikoveu, 5; Andr. Wieser,
dekan v Gospesveti, 4; Sim. Bauer, dekan v Pli-
berkn, 10; Sim. Cemer, dekan v Velikoven, 20;
Jan. Ogriz, dekan v Kapli, 10; A. Kesnar, zupnik
v Prevaljah, 10; Joz Peterman, zupnik na Otoku,
20; Jozef Sket, Spiritual v Laab im Walde pri
Dunajun, 10; Sim. Greiner, Zupnik v St. Jakobu, 5;
Gregor Einspieler, zupnik v Podklostru, 10; r.
Katnik, Zupnik na Brnei, 10; M. Vedenik, Zupnik
v Otmanjah, 2; FIr. Hrasovee, e. kr. okr. sodnik
v p. v Graden, 5; Jos. Apih, c. kr. prof. v Ce-
loven, 5; Vekoslay Legat, tehn. vodja Moliorjeve
tiskarne v Celoven, 5: Slovensko omizje v Beljaku
po Iv. Hochmiillerju 10; Dobrosréni bratec z nr-
sulinskega nasipa v Celoveu 20; Fr. Mihl, Zupnik
na Zihpoljah, 5; Fr. Petek, komendator na Re-
berei, 10; Ign. Muri, mlinar na Jezerskem, 20;
Peter Roblek, Zupan na Jezerskem, 10; F1. Ellers-
dorfer, zupan v Grebinju, 27; dr. Vinko Hudelist,
zdravnik v Velikoven, 10; Jan. Volavénik, Zupnik
na Rudi, 10; Fr. Treiber, zupnik v St. Rupertu
pri Velikoven, 10; J. Kindlman, Zupnik v Klostru,
10; Fr. Bergman, Zupnik v St. Lenartu, 3; Fr.
Marinié, Zupnik v_Smihelu nad Pliberkom, 6; Mat.
Razun, zupnik v St..Jakobu, 5; Fr. Kolari¢, pred-
mestni zupnik v Celoveu, 6: Ant. Kaplan, Zupnik
v Medgorjah, 4; Fr. Rozman, Zupnik v St. Petru
pri Velikoven, 10; Mih. Ladinik, Zupan na Djek-
sah 4; Fr. Grafenauer, dez. poslanec na Brdu, 10;
Fr._Res, hisni pos. v Drvesivasi pri Pliberkun, 2;
J. Sumah. pos. v Sinéivasi, 2; Fr. Holee, zupnik
v Naborjetu, 10; Fr. Uransek, zupnik v Syabeku, 5;
Val. Weiss, zupnik v Zitarivasi 10; Al Hutter,
zupnik v St. Lipsu, 10; Vinko Poljanec, zupnik v
St. Juriju na Vinogradih, 10; M. Riepl, Zupnik v
St. Juriju ob Zili 5; V. Ceh, zupnik na Radisah, 2;
Vac. Vales, Zupnik v GutStanju, 10; J. Dobrove,
kanonik v Velikoveu, 5; Ivan Spitzer, vikarij v
Pecinah na Primorskem, 7; K. Hraba, Zupnik na
Djeksah, 12; J. Kukacka, zupnik v Kazazah 4;
Josip Zeichen, Zupnik v Crnecah, 5; Fr. Cukala,
kanonik v Gospesveti, 5; Franc Virnik, kanonik
v Gospesveti, 5; Fr. Havli¢ek, zupnik v Caéah, 5;
Fl. Kramer, Zupnik v Grebinju, 10; J. Brabenec,
supnik v St. Tomazu, 5; J. Snedie, zupnik v Ve-
trinju, 5; Neimenovan dobrotnik v Celoveu 5; .J.

Trunk, Zupnik na Peravi, 5; Stef. Singer, Zupnik
v Logivasi, 3; Jos. Vintar, zupnik v Bilcovsu, 6;
Iv. Dragasnik, provizor v Apacal, 3; Iv. Hornbick,
mestni kaplan v Pliberku, 7:10; Rup. Rotter, prov.
v sSmarjeti pri Velikoven, 6; br. Lasser, meScéan-
ski katehet v Velikoven, 5; P. Serajnik, provizor
na Dholici, 10; Iv. Lucovnik, kaplan v St. Jakobun,
oy Iv. Kogelnik, kaplan v Dobrlivasi, 12; Iv. Do-
linar, kaplan v Tinjah, 5; Iv. Hojnik, provizor v
Koprivni, 3; St.Jakobska posojilnica 50; Neime-
novan v Velikoven 10; Akademija slovenskih bo-
gosloveev v Celoven 22; Mohorjani v St. Jurijn
na Vinogradilt 3; Neimenovan v Velikovean 100;
Mohorjani pliberske fare 17; Vesela druzba v go-
stilni pri Juriju s pusko 6; Posojilnica na Suhi
po mil. g prostu M. Randinun v Dobrlivasi 20; A.
Teul, mestni kaplan v Pliberku, 1'40; Posojilnica v
Sincivasi 5; M. Kobentar, Zupanja v St. Jakobu, 6;
Ferd. Skuber, trgovee na Jezerskem, 5; M. Wutti
p. d. Pajovec na Locilu 6; Fr. Kogelnik, posest.
v Crneéah, 4; Marija Stangl, mlinarica na Olse-
niei, 3; Filip Messner p. d. Skrajnik v Mrzlivodi
4; Sim. Stojan. Zel. delavee na Mosti¢n, 2; Radar
v Slovenjemgraden 5; Luka Oras p. d. Primozié
v Vogljah 2; Filip Pluder p. d. Lenart na Olse-
niei 2; Jurij Lasnik p. d. Jesih v Orliéivasi 2;
Ales Gril p. d. Mentel v Vovhrah 5; Gr. Muhar
p. d. Pokrznik v Atnivasi 5; J. Jekl, posestnik v
Podjuni, 2; J. Schweiger p. d. Gorej v OrliGivasi
5; P. Povoden, posestnik v Skocjann, 2; J. Lobrik
p. &. Jazbec na Vodovnici 2; Volbank p. d. Hud-
mast, v Smartinn 1-40; Neimenovan na Ricinju 4;
Bl. Skof p. d. Melhar na Jezernici 5; M. Skofic
p. d. Lebar v St. Jurijn. 2; Tomaz Lobnik p. d.
Hanz v Smartinu 3; Neimenovan iz Libué 3; J.
Kuster na Vinogradih 1; Sim. Kumer p. d. Ovsnik
na Vinogradih 1; J. Ravtar p. d. Kavan v Klo-
picah 5; J. Bruner p. d. Stuk na Peraciji 2; R.
Rudolf v gl‘i_lill()].ll nad Pliberkom 2; Val. Stangl,
organist v Smihelu nad Pliberkom, 2; .J. Sélfjll' A
St. Jakobu 5; J. Mikula p. d. RadiSnjak v Sent-
Jakobu 5; Neimenovan iz Pliberka 7; L. Kovad,
cevljarski mojster v Velikoven, 2; Rok Karpf,
cevljarski mojster v Velikoveu, 1; Ana Kranje
p. &. Dinarec v Klopicah 3; K. Ora§ p. d. Oraz
na Jezernici 3; Lucija Pirove p. d. Zmavearca na
Ricinju 2; Marija Vasnik na Peraciji 1; Martin
Vehovee, najemnik Pri Dravi, 1; J. Cikulnik p. d.
Hiflar v St. Rupertu 2; Marko Karpf p. d. Holcar
v Mrzlivodi 2; Marija OvsSan p. d. Krhkinja v
Nad Dravo 1; Ana Karpf p. d. Bobkinja v Or-
licivasi 1:20; KoSarica Zornik v Velikoven 1; J.
Hedenik p. d. Mozar na Golsoyem 5; Marija La-
dinik v Dobrlivasi 3; Slemicova druzina v Sent-
Janzn 4; Lederer J. v St.Jakebu 2; I'erd. Fuger
v St. Jakobn 2; Jak. Kajznik v St. Jakobu 2; A.
Riepl p. 4. Plesar v Hrenovéah 5; Kraut p. d.
Kumar 2: Bost. Cikulnik p. d. Carnik na Holmen
2: Ant. Cikulnik p. d. Spajsar v Smartnu 4; Joz.
Kraut p. d. Poltnik na Bistriei 1; Bost. Karpf v
Velikoveu 6; Peter Karpf, krojaSki mojster v Ve-
likoven, 4; Neimenovan 1; Jozef Tsak, cerkovnik
v St. Rupertu, 2; Micka Dobrove, kuharica v Ve-
likoveu, 2; Ana Krusic na Dholici 1; Neimeno-
vana na Dholici 1; Micka Heber v Skoéidolu 6;
Riepl Ursula p. d. Rupova v_St. Rupertu 1; Sa-
bina Gross p. d. Kroslieva v Striholéah 1; Marija
Koresnik, kuharica v Velikoven, 1; Tekla Klanc-
nik, higna v Velikoven, 1; Marjeta Bruner, hisna
posestnica v Velikoven, 1; Barbara Male v Sent-
Janzn 1; Micka David na Blatu 2; Micka Stare
v Libu¢ah 2; Roza Greiner v Globasnici 2; Ka-
tica Silan p. d. Zilanova na Peraciji 2; Vstopnina
pri boziénici; Joz Kokie, Zupnik v pokoju pri
nsmiljenih bratih v St. Vidn, 20; Matija Ljubse,
kurat v e kr. kaznilnici v Gradeu, 5; L. Murko
p. d. Vrank v Nad Dravo 2; Fr. Erat, zasebnik
v Celoven, 1 K. Skupaj 1160 K.

Zahvala.

Vsem preblagim dobrotnikom, ki so nam za
naso letoSnjo boziénico toliko darov bodisi v de-
narju bodisi v blagu poslali, izreka vdano pod-
pigano Solsko vodstvo najprisrénejSo zahvalo in
VoSG vsem sreéno in zdravo novo leto. Bog plati
stoterno!

V St. Rupertu pri Velikoven,
dne 30. grudna 1905.
Vodstreo . Ndrodne Sole,

Dopisi.

Radife. Cudne stvari se v zadnjem Easu
pri nas godijo. ILjudje postajajo zmeraj bolj po-
bozni, celo g uéitelj je zacel hoditi v cerkev. Le
korajzo! Bo Slo! Tako dale¢ je moZ vendar Ze
opravil, da ,pritrese svojega rojstva kosti,“ kakor
bi rekel dr. Barigelje, celo do cerkvenih vrat, ge
ne Se za en korak dalje. Obéinski sluga (pot),

je tudi jako priden, ter pride skoro vsako nedeljo
na Radise v cerkev.” Ima pa tudi vzroka dovolj.
Njegov océe so nas zZuopan in imajo Radisanom
zmerom kaj naznaniti. Kar imajo ofe Zupan na
sren, nam pove yvsako nedeljo njih sin, nas .pot”,
pred cerkvijo po sv. masi. Po masi se gre se-
veda malo k ,Meznavju®, kjer se dobijo zdravila
za laéni Zelodec in Zejno grlo. Tam je ona miza,
h kateri se vsedejo tisti, ki so tako malo bolj
,na ono stran®. Navadno je kakih Stiri do pet
mozakarjev skupaj. Tako pridno se pogovarjajo,
kakor v kaki druzini, ko se je vrnil starejsi sin
iz Amerike. Kaj kaj imajo? je vprasal marsikdo.
Kuhalo in prazilo se je Ze celo jesen, in zdaj
smo za novoletno darilo Sele izvedeli, kaksna
zmeda se je izkisala.

Gospod uéitelj je enkrat v pretecéenih bo-
zitnih praznikili sedel zopet v sredi svojih iz-
voljenih pri MeZnarju. Seja je trajala Ze precej
dolgo. Cas je priSel. da se ljudem naznani, kar
se je bilo sklenilo. Ugéitelj prevzame to castno
nalogo, odpre svoja usta in beseduje. Govori in
beseduje, da bodo napravili na Radisah — po-
Zarno brambo — _fajerber®. To je torej
tista velika skrivinost, katere se skoraj nisem
upal povedati, ker vem, da se bo smejal vsak
RadiSsanom, kdor pozna potrebe poZarnih bramb
in krajevne razmere na Radifal. Ucitelj je sicer
rekel, da bo napel vse moc¢i, da spravi pozarno
brambo skupaj, a pomagati mu morajo. Kdo mu
bo pomagal, bomo porocali drngokrat. Ta ali
oni kmet ali fant bo Sel gotovo na lhimanice.
Nabirajo tudi Ze podpise, in marsikdo se podpise,
¢eravno ne ve zakaj. Kmetje, bodimo tnkaj pre-
vidni. DolZnosti, ki jih prevzamemo s pristopom
k pozarni brambi, niso majhne. Koliko c¢asa in
koliko denarja se bo porabilo. Zacelo se bo,
Lkostalo® bo veliko, in naposled bo vse skupaj
zaspalo, kakor se v veé krajih zgodi. Baojimo
se po pravici, da bo krnh, ki se bo morebiti
spekel iz te moke, éudno osoljen. Pri ustanovitvi
poZarne brambe se tudi ne obranimo dolga. Kdo
ga ho placal, ¢e se v kratkem vse zopet raznese?
Kdo bo vse vodil, ¢e gre uéitelj naprej ? Kakega
lepega dne pa moremo doZiveti, da pobere gosp.
ucitelj svoja §ila in kopita, sname klobuk z
glave ter nam zaklice: Zdravi ostanite, Radiani!
Toliko in toliko ima poZarna bramba Se dolga,
elejte, da se vse poplaca, jaz grem v boljse
krajel Ali je pozarna bramba pri nas sploh mo-
gofa, je drogo vprasanje, na katero homo drugo-
krat odgovorili. Danes samo pravimo: kmetje
in fantje, pazite in se ne prenaglite ter ne sto-
rite koraka, kaferega hodete Se bridko olzalo-
vali. Kdor se je Ze podpisal, se zdaj tega bre-
mena, ki nam preti, Se vsak dan lahko iznebi.
Idite tja, kjer ste se podpisali, zahtevajte tisto
polo, precriajte vsak svoje ime in prosti ste.
Nikdo nima potem z vami Se kaj opraviti. Pri-
stopiti se Se vselej more! Prej moramo videti,
da je na RadiSah kaj takega tudi mogoce, a
tega ne bomo doéakali. Kaj bo pozarna bramba
brez vode?!

Brnca. Ze precej dolgo ¢asa je, kar se
lasa nasa poZarna bramba med seboj. Skoraj da
se je drustvo razdrlo, in rekel bi, sprli so se
slayni nemskutarji, kar nas pravzaprav le veseli.
Nisem mislil ve¢ kaj omeniti, ali ker stvar Se
zmiraj vre, je freba vendar pogledati, kaj je
vzrok. Bilo je 11. oktobra 1.1, ko je gorelo pri
Stramelnu na Brnei. Domada pozarna bramba
jebila na nogah, kolikor hitro je bilo sploh mogode.
Ob 12.uri po noéi je zacelo goreti, hrizgalnica
z orodjem je oddaljena 10 minut in vendar je
dala domaca bramba vodo Ze par minut pred
3, na eno uro, kakor poroca ljubeznivi ucitelj
Lercher na Brnei sam v ,Villacher Zeitung® od
dne 15. oktobra 1. 1., v katerem dopisu on opisuje
brnsko poZarno brambo tako, da po njegovem

opisu  sploh ne bi zaslnzila imena .pozarna
bramba®. Zdaj pa poglejmo stvar samo.

Ob 12 uri je zafelo goreti. Racunimo 10
minut, da se zbudijo prebivalei, 20 minut pot do
orodjarnice pozarne brambe tja in nazaj, 5 minut,
da se orodje spravi iz shrambe, in 5 minut, da
se napelje voda, je to skupaj 40 minut, torej 5
minut manj, Kakor ¥, ure, in ta Gas, precartani
nas ucitelj, je res najkrajsi ¢as, da, ob ¢asu naj-
trdnejsega spanja obéudovanja vredno. Torej
se je nas preljubi ucitelj prav globoko urezal s
svojim dopisom. Da so pa Zenske prve na mestu
in gasijo s skafi, to je bilo in bo, éeravno bi
tudi 50 naSih unéiteljev z Lercher-jevo zmoZnostjo
tvorilo poZarno brambo. Sicer visoki nas gospod
uc¢itelj res tudi ni rabil ¥/, ure, da je zasmo-
dil svojo pipo, kije potem tako samozavestno
s podprto roko stal, kadil in gledal ves éas plam-
te¢i ogenj, med tem ko so nasa pozarna bramba
in drugi se trudili, da ubranijo preteéo nevar-
nost, ker lahko bi bila upepeljena vsa velika
vas Brnea. To je pohujsanje ljudstva, in bolje
bi bilo, da bi bil ostal uéitelj doma.
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Ko je bil ucitelj Se pri poZarni brambi,
takrat je bila seveda izvrstna. Ker pa smo se
predrznili, podirati véasih tudi njegove nasvete
in nismo plesali po njegovi piscalki, je izstopil
iz druStva in se je zdaj hotel s svojim posto-
panjem in dopisom v ,Villacher Zeitung® nad
pozarno bhrambo mascevati. V svojem sovraznem
¢lanku nasvetuje poZarni brambi, da naj bi imela
ista ve¢ vaj namesto cerkvenih parad. Nam
sicer ni znano, da smo imeli toliko cerkvenih
parad, ako pa smo sprejeli in pozdravili nasega
castitega novega zZupnika pri njegovem prihodu,
je to le naSa dolZznost, ker imamo Se nekaj ver-
skega ¢nta in spoStovanja do duhovnega pastirja
v sebi in nasa srca Se niso tako podivjana,
kakor morda Zeli ucitelj. Da je pa ucitelju ta
sprejem grozno smrdel, je resnica, ali on naj
ve, da tudi take parade, ne samo vaje, popolnijo
lastnosti poZarne brambe, ker spada to v izomiko,
k dobremu nastopu poZarne brambe.

Ta nastop uéitelja o priliki tega poZara in
napada v nemskem listu naj bi razsvetlil nam
domaé¢inom glave posebno nacelniku poZarne
brambe, ki je sicer prav zmoZen moZz — da je
¢as, otresti se tujih Ljudi in nemskutarstva,
posebno pa Ijudi, ki mislijo kot velenemci biti
najpametnejsi in komandirati vso slovensko faro
in napraviti iz nasih slovenskih otrok same
Bismarke. Slovenski rojaki, spametujmo se, vrzimo
pro¢ nemskutarstvo, bodimo poSteni Slovenci in
zdruZzimo med seboj nase moéi k pametnemn de-
lovanju. Ako pa nam je tuj ¢lovek in nemSku-
tarstvo vse, potem mora nam tudi prav biti,
da je zasramoval in razdruzil nas velenemski
ucitelj, sovraznik milega naSega slovenskega
naroda, kateri se nikdar ni storil kaj za naso
slogo, ampak delal pri nas z besedo in dopisi le
neslogo. Kako visoka pa je mnemsSka kultura,
spominjajte se le svojecasne ,Siiddmarkfeier®, kjer
je tudi on sodeloval. Brncéani in drugi v fari,
bodimo vendar pametni. Najpametnejs$i pa bi
bilo, ko bi mi imeli slovensko komando!

Iz Kanalske doline. Velecenjeni g. ured-
nik! Pred vsem Vam Zelim sreéno in veselo
novo leto! Razun tega Vam Zelim tudi lepo
Stevilo naroc¢nikov in Se vec¢ pa takih ljudi, ki
Vam bodo v novem letu pisarili iz vseh mogocih
lukenj nase slovenske Koroske. In da ne bodete
mislili, da to kar tako pravim, Vam tudi sam
po dolgem ¢éasu posiljam te vrstice. Pa da ne
mislite, da sem bogve kje, Vam povem, da sedim
v rayvno tisti razpoki na Pogorskem vrhu, katero
je hudi¢ tedaj napravil, ko je na prosnjo Uklja-
nov hotel prestaviti v dveh ,eugih® ta hrib. To
pa je bilo tako. Ukljani bi se bili radi iznebili
hriba in so naprosili hudiéa za to uslugo. Ta
jim je tudi obljubil, ¢e mu dajo vsako leto eno
duSo. Ukljani so bili zadovoljni. Hudi¢ pograbi
hrib, pa mu je bil za enkrat pretezek. Zato ga
je razcesnil ¢rez polovico, in v tej razpoki sedim
jaz in piSem. Ko so Ukljani sliSali, da hrib
poka, jih je prevzel hud strah, posebno pa Se
zato, ker se niso mogli zediniti, katerega naj
najprej hudié vzame. Sklicali so ,sejo* pod
lipo, pa se niso mogli dogovoriti. In tako je
ostal Ukljanom poéen hrib, hudiéu pa dolg nos,
katerega Se sedaj rad skozi ono razpoko vtika
v Ukve. Nekaj pa je ostalo Ukljanom od tedaj:
nikdar niso edini. Vedno se prepirajo med
seboj, in pa strah jim je ostal od takrat v kosteh,
da se boje vsakega vetercka, ki prihaja skozi
ono razpoko sem od TrbiZza ali Beljaka.

Na Silvestrov dan sem zopet sedel v raz-
poki in gledal dol'v Ukve. Tu je bilo kaj videti.
Nekako ob pol 11. dopoldne sem slisal, da nekdo
nekaj oznanja pod lipo pred cerkvijo. Krical je,
da bo ob 2. popoldne v Soli neko zborovanje, h
kateremu morajo priti vsi posestniki. Zakaj se
bo S§lo, ni nihée povedal. Mene je stvar zani-
mala in pokukal sem s svojim ,reSpetlinom“ po-
poldne ob dveh v Solo. In tu sem ;videl nekaj
¢udnega.

Zbranih je bila nekako tretjina ukovskih
posestnikov, med njimi tudi Zupnik, Zupan in
skoraj vsi obéinski odborniki. Zupnik je bil za
predsednika. Navzo€i pa so se povprasevali, za
kaj se neki gre. In to so kmalu izvedeli. Pred-
sednik-Zzupnik je vsakega vpraSal, ali je zado-
voljen s tem, da ostaneta ob¢ina in soseska ne-
loceni, ali pa da se lodite. Seveda, obéinsko
predstojniStvo mora soseski placati 3000 K, kakor
50 se pred kratkim poravnali pred komisijo, in
sedaj gre huda za denar. Zato naj bi se obéina
in soseska mne lodéili. A glej vraga. Vedina
kmetov ni za tak Spas ter zahteva, da se so-
seska popolnoma lo¢i od obéine. Vse prigovar-
Janje Zupnika-predsednika Matheuschiitza ni nié
pomagalo. Stvar je bila huda, ker je posebno
tisti Toné, ki je pridobil soseski one 3000 K,
zahteval, da se za vse racune izkaZejo potrdila.
Teh pa menda ni bilo. Obginski odbornik Jaka
Ehrlich je bil zaradi Tonéeve zahteve tako hud,

da je Tonca kar za ramo pograbil, in bi bilo
prislo kmalu do pretepa, ¢e bi bil Ton¢ tudi tak.
Najbolj pa je razburilo ljudi, ko je Zupan rekel,
da se bo onih 3000 K placalo z obéinskimi do-
kladami. Brrr, to je bil polom, kajti Zupan je
takrat dne 4. grudna 1 1. pri komisiji rekel, da
ima ta denar v vaSki blagajni, sedaj naj bi se
pa placevalo z dokladami. Hotel je celo utajiti,
da tega ni rekel tedaj, ali kon¢no se je moral
le vdati, da je rekel, kje je denmar. Pri glaso-
vanju je bilo ravno Se enkrat toliko glasov za
lo¢itev soseske od obéine, kakor proti. Ker je
s tem Zupanova in Zupnikova stranka popolnoma
pogorela, je rekel Zupan, da bo dal Se od hiSe
do hiSe vprasati, kako ljudje hocejo. To je pac
¢udno po mojem mnenju, kajti zakaj je pa potem
shod sklical. To se pravi ljudi imeti za norca.
Ce sklepi in glasovanja na shodu niso veljavna,
zakaj se pa shod sklice. Nasprotno sem pa
trdno preprican, da bi bil sklep veljaven, ¢e bi
bil po Zupanovi volji. Jaz sem pa tudi radove-
den, zakaj se neki Zupnik meSa v take stvari.
Naj bi pustil kmetom, da se sami razumejo med
seboj. Ce se Ze hote vmeSavati, naj pa bo po-
polnoma nepristranski, nad strankami in da vsa-
kemu svoj pray, kar mu gre.

Radoveden sem, kaj bo iz tega. Po mojem
mnenju je popolnoma kriviéno, da bi se onih
3000 K nalozilo Ukljanom in Ovcéanom kot ob-
¢inska doklada, kajti le oni je odgovoren za ta
denar, kdor ga je napacno porabil, in to niso
bili vsi Ukljani in Ovéani, temveé obéinski vo-
ditelji, ob¢inski odbor z Zupanom na celn. Zato
vam pa svetujem, vam ukovikim in ovéjevaskim
kmetom, da se nikakor ne daste oplasiti po
kakem domacem ali tujem veteréku, pa naj piha
odkoder hoée. Pravica je na vaSi strani, in vi
imate pravico, zahtevati to, kar vam gre. In
veste, kaj se drugod zgodi, ako je kaj takega?
Ce je drugod veéina obfanovy proti Zupanu in
obéinskemn odboru, takrat je dolZnost Zupana in
ob¢inskih odbornikov, da odstopijo, ker nimajo
vel zanpanja vecine obcanov. Seveda to store
le tisti, ki imajo kaj ponosa v sebi. V Ukvah
je kaj takega zelo dvomljivo, ker jim je zato,
da komandirajo v obéini. Bodite torej priprav-
lieni na vse in ne dajte se ostra§iti, temvec bo-
dite trdni, kakor se spodobi moZem. Ne pod-
pisujte nicesar, kajti gre se za vaSe Zepe. (e
bodete ostali taksni, bodete gotovo zmagali s
svojo praviéno stvarjo. To vam tudi Zeli vas

Barigelje IL

Borle. Dne 23. grudna je imel na$ obé&inski
odbor zopet prav veselo sejo. Za veselje, ali po
domade za ,hec®, je skrbel na$ g. naduéditelj K.
Samonigg s tem, da je ponavljal predlog, s ka-
terim je bil Ze pri zadnji odborovi seji slovesno
pogorel, namreé¢, da bi na§ obé&inski odbor vendar
le imenoval pryvomestnika nemsSkega Sulferajna,
g. Steinlechnerja, ¢astnim obéanom. Svoj predlog
je utemeljeval s tem, da je nemski Sulferajn dal
za stavbo nase Sole 5000 K na posredovanje g.
Steinlechnerja, in da bo Se dal za Solo 500 K
in vsako leto za uboge otroke 50 K, ako bo
omenjeni imenovan ¢astnim obéanom. Ta denar,
pravi, je Ze pripravljen, da se takoj odpoSlje, ce
se bo imenovanje izvrsilo.

Na to se je seveda g. predlagateljun primerno
in spodobno odgovorilo, komu se daje ¢astno ob-
¢anstvo, ki je osebno odlikpvanje za osebne za-
sluge itd. Na obrambo svojega predloga navede
predlagatelj, — kar je o . Miru® omenil, ne
pisem, da bi drugo druStvo gotovo toliko ne
dalo, na pr. drnzba sv. Cirila in Metoda bi toliko
ne dala in ¢e bi dala, bi gotovo stavila veé po-
gojev, posebno pa tega, da Sola mora biti éisto
slovenska, nemski Sulferajn pa je stavil samo
edini pogoj, ,da mora Sola ostati taka, kakorina
je¥, (Sola je namre¢ utrakvisti¢na).

Le en pogoj sicer, pa tako tehten, da daled
pretehta onih 5000 K. Zato je po pravici takoj
rekel en odbornik: ,Ce imamo Ze toliko za Solo
placevati, bi tole tudi lahko plafali in bi bili
vsaj gospodarji Sole. Mislim torej, da je oni
prispevek 5000 K s tem pogojem prav obilno
popladan in za obljube, ¢e tudi o njih izpolnitvi
ne dvomimo, se c¢astno obéanstvo ne podeljuje.
Dobro pravi star pregovor: ,Za obljube niti Zid
ni¢ ne da.” ’

Dalje je predlagatelj navedel z imenom
neko slovensko ob&ino na Koroskem — imena za
danes na korist predlagateljevo ne objavljam —
in trdil, da je imenovala 15 @&astnih obdanov
zato, ker so obéini dali po 50 gld., ter pristavil:
.Ti so si ¢astno obc¢anstvo kupili“ No, o tem
nofem soditi, ker se stvar sama sodi, in Fastiti
bralei bodo Ze iz predloga samega lahko raz-
sodbo sklenili. Da je predlog zopet slovesno po-
gorel, mi ni treba pristavitl

Po seji je g. naduditelj, da bi si srce olaj-
gal, navzotemu g. Zupniku o¢ital: | Vi ste diktator,
vas ubogajo, vi morete ponosen biti na ta nspeh.*

»Ne, diktator nisem in nofem biti,* odgovori g.
Zupnik, .pa¢ pa sem res ponosen na ta uspeh,
ne zato, da so me ubogali, ker sem preprican,
da bi me ne bili nbogali, ¢e bi bil drngade go-
voril, pa edino le zato, ker so rayvnali po svojem
prepri¢anju in zdravi pameti. (To je ,hec”, g.
naduditelj, ne?)

K sklepu 8e vaZno resnico. Vam, g. nad-
ucitelj, je gotovo dobro znano, koliko sovrastva
je v obéini povzroéilo zidanje nove Sole, s ta-
kimi predlogi pa se ogenj sovrastva gotovo ne
gasi. — (e treba, na svidenje! Potem veé za-
nimivega, toda brez zamere!

Gospodarske stvari.

Crtice o govedarstvu.
(Pife Fr. Dular.)

V tisti dezeli je blagostanje doma, v kateri
napreduje Zivinoreja in v kateri cvete poljedelstvo.
(Dalje.)

Ta naéin Hegelundove molZe potrebuje po-
sebne spretnosti in posebne vaje. Nikakor ni
pricakovati, da bi se ta na¢in molZe kmalu undo-
macil pri nas. Ali nekaj od Hegelundove molZe
se pa vendar prayv lahko poprimete. Jaz mislim
namre¢ tako-le: Zraven prej opisane dobre molze
s stiskanjem siskov, butnite (buhnite) med molZo
z rokama veckrat gori ob vime, da ga s tem
prisilite k boljsemu izlocevanju mleka. Saj vidite,
da buha sesno tele z glavo v vime, da mleko
bolj curlja v siske; kar je pa narava tele naudila,
to posnemajte vi z rokama, kar je povsem na
mestu.

Pri molZzi morate paziti na naj-
vecjo snago. NajobseZnejSa snaZnost je prva
zahteva pri molzi in pri spravljanjn mleka sploh,
¢e hocete imeti slastno mleko, dobro surovo maslo
(puter) in okusen sir. Najbolj je paziti na snago
v hlevih, ker tukaj se mleko najlaZje nasmeti.
Zatorej morate hleve snazne drzati in kravam
dobro nastiljati; najboljSa in najsnaznejsa nastelja
za molzne krave je slama. Zaduhli in soparni
hlevi so v stann mleko kmalu pokvariti. V takih
hlevih se navzame namreé¢ mleko slabega dnha,
a vrhu tega tudi raznih Skodljivih prahov in
glivie, ki podelujejo mlekn slab okus in povzro-
cajo veckrat tudi razlicne mleéne napake. Najbolj
¢isto in najbolj snazno mleko bi dobivali, ko bi
molzli krave zunaj na prostem.

Gospodinja odnosno dekla si mora pred
molZo roke umiti; nikdar ne sme iti razkustrana
mlest, da ne padajo lasje v mleko. Tudi na to je
treba paziti, da ne nasmeti krava mleka z repom;
torej se mora pri snaZenju koze tudi rep séistiti,
¢e je treba, celé umiti. V naSih krajih je omi-
vanje vimena pred molzo v navadi. To je tundi
potrebno, ker v nasih, precej zanemarjenih hlevih
80 vimena krav vecinoma umazana. Za omivanje
vimena vzemite mlacne vode (nikoli ne premrzle)
in ga dobro osnazite in potem posusite z mehko
coto (cunjo). Nikakor ni zadosti, vime samo po-
vrsno splaknit, kakor delajo zanikerne dekle, ker
v tem slucaju se cedi nesnazna voda doli po siskih
naravnost v mleéno posodo. Boljse je, da se uma-
zano vime kar ni¢é ne umije, kakor pa da se samo
povrsno iz plakne, ker v prvem sluéaju se ne more
mleko toliko osnaziti, kakor v zadnjem. Ako kra-
vam dobro nastiljate, ako imajo suha lezis¢a, po-
tem je vime cisto in ga ni treba omivati, ampak,
je dovolj, da ga dobro obrisete s suho cunjo. S
tem odstranite prah in izpadlo dlako, a veé¢ ni
potrebno storiti. (Dalje sledi.)

KnjiZevnost in umetnost.

Slovensko-nemdka meja na Stajarskem.
Kulturno zgodovinski in narodopisni doneski.
Nabral Ante Beg. Z =zemljepisnim nacrtom.
Cena 1 K. V Ljubljani. Tiskala ,Narodna tis-
karna“, Zalozil pisatelj. — Spis je jako zani-
miv in ga priporocamo vsem, ki se zanimajo za
take stvari. Morda bi se naSel tudi pri nas
kdo, ki bi na ta nacin opisal slovensko-nemsko
mejo na Koroskem!

Ro¢ni kaZipot po Goriskem in Gra-
diséanskem in koledar za navadno leto 1906.
XII. letnik. Cena K 1:60; s posto 5 vin. veé. V
Gorici. Tisk in zaloga ,GoriSke tiskarne“, A.
Gabrséek. — Kazipot priporotamo vsem onim,
ki potujejo po naSi sosednji deZeli, kajti zanesljiv
je v vseh podatkih in cena mun ni previsoka.

Pou¢no potovanje v Svico je naslov rav-
nokar izisli knjigi, ki jo je izdala c. kr. kmetijska
druzba kranjska kot VI zvezek svoje ,Kmetijske
knjiznice® in ki jo je spisal Viljem Rohrman,
pristav kranjske kmetijske Sole na Grmu. Pisateljn
ni bil namen podati v svojem spisu popis_poud-
nega potovanja kranjskih kmetovalcev v Svico
poleti 1904 na obi¢ajni naéin, temveé spisati po-
uéno knjigo v prid nasim kmetovalcem, ki naj
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spoznajo, daje Svica postala prva izgledna Zivino-
rejska deZela samo zato, ker so tamoSnji Zivino-
rejei pri svojem deln hodili edino pravoe pot do
zaZeljenega cilja, ki je zartan na vednostni pod-
lagi, t. j. z obilnim gnojenjem pridelovati veliko
dobre krme, z zadostnim pokladanjem vzrejati
goved, ki donaSa najveje dohodke, in z umnim
izbiranjem plemenskih Zivali ustvariti goveje pasme,
ki vsestransko zadostujejo. Pisatelj je popisal,
kako je ravnati z gnojem in z gnojnico, kako se
prideluje krma, kako se oskrbujejo travniki, na-
dalje je opisal planinarstvo, Zivinorejo, mlekarstvo
in sirarstvo ter sploh vse, kar je v Svici v kme-
tijstyu dobrega in lepega, torej tudi za nas spod-
budnega. Ker je knjiga zanimivo ter Zivahno pi-
sana, prepletena z dogodki nasih potnikov-rojakov,
zato je obenem mikavna in nad vse pouc¢na. Vse-
bina te knjige torej ni suhoparna kmetijska teorija,
temveé iz Zivljenja posnet popis zglednega gospo-
darjenja Sviskih kmetov. Knjigi je pridejana krasno
izdelana slika udeleZencev ter 33 drugih slik, ki
pojasnjujejo berivo, med njimi veé velikih podob,
ki kaZejo Svisko plemensko goved v taki popol-
nosti, kakor jih doslej Se ni imela nobena slo-
venska strokovna knjiga. 7 izdajo te knjige je
kranjska kmetijska druzba podala Slovencem novo
ucilo, in vsak na$ gospodar, ki se kolickaj zanima
za kmetijski napredek, mora to knjigo kupiti.
Knjiga se dobiva pri kmetijski druzbi v Tjubljani
po 1 K s postnino vred. Denar je z naro¢ilom
vred naprej poslati.

Soseda Razumnika govedoreja je naslov
VII. zvezku ,Kmetijske knjiznice®, ki jo izdaja
c. kr. kmetijska druzba kranjska. Dr. L. Steuert,
zivinozdravnik in profesor kr. bavarske kmetijske
akademije v Weihenstephanun, je doslej spisal b
v resnici poljudnih kmetijskih knjig, in sicer v
obliki pogovorov med vaSfani in brez vseh za
kmeta nepotrebnih vednostnih pritiklin, zato so
se pa Steuertove knjige med nemskimi kmeti tako
hitro razSirile, kakor nobene druge. Kmetijska
druzba je Ze lansko leto izdala Steuertovo ,So-
seda Razumnika prasi¢jo rejo“, in kako prav
je to storila, je dokaz velika priljubljenost in
hitra razprodaja knjige. To dejstvo je pa bilo
tudi povod, da je kmetijska druzba sklenila izdati
tega pisatelja ,Govedorejo“, ki sedaj dotiskana
in 8 60 podobami opremljena pred nami leZi.
Prevod te knjige, kakor lanske, je oskrbel druz-
beni ravnatelj g. Gustav Pire, ki je, dobro po-
znajo¢ nase razmere, knjigo priredil primerno
naSim potrebam. ,Soseda Razumnika govedoreja®
je v resnici poljudno kmetijsko berilo in izvrsten
prakti¢en vodnik za vsakega Zivinorejca, bodisi
za kocarja, ki ima eno kravo v hlevu, ali pa za
grastaka, ki ima velik hlev poln govedi. V knjigi
je prav preprosto in poljudno povedano, kako je
umno ravnati s plemenskimi biki, kako posto-
pati pri porodih krav in kako je pravilno vzrejati
in krmiti goved. Ugovore starokopitnih sosedov
ve Razumnik na razumljiv naéin spodbijati, in
ravno v obliki pogovorov med naprednim Razum-
nikom in starokopitnimi sosedi izvojevani prepiri
dajo knjigi zanimivost, da jo vsak prebere, kdor
jo v roko vzame, in da se prav gotovo najtrdo-
vratnejsi starokopitnik izpreobrne. Zivinoreja je
pri nas najimenitnejSa panoga kmetijstva, zato
naj vsak Zivinorejec to novo knjigo pri kmetijski
druzbi v Tjubljani kupi za 1 K. Naro¢ilom na
knjigo je denar takoj pridejati.

Kdor ljubi kakao in éokolado, temu bodi priporoden:
Ivana Hoffa

Kandol - Kakao

ki ima najmanj tolide v sabi, jo t.urej_nljbhil‘ pre-
baven, ne provzroéa nikoli zaprtosti in je ob najbolj-
fem okusu izredno poceni.

Pristen samo # imenom

Ivan Hoff
i " in & levjo varstveno znamko.
1\ Zavojipo Y«kg90vinarjev
l ‘ > s B60

Dobiva se povsod.

Razne stvari.

Svatbeno potovanje v kovéegu. Iz New
Yorka poroéajo, da so nasli Zelezniéni izprevod-
niki pri Omahi moZa neke mlade gospe, ki se je
peljala v komodnem spalnem vozu v njenem kov-
Gegu. Mozicek je bil pa¢ varCen in poniZen tudi

Devetnajstletna Zena na vesSalih. V Ame-
riki so obesili 19letno Zeno Marijo Royers, ki je
usmrtila svojega moZa, se polastila njegove za-
varovalnine in mislila pobegniti z nekim drugim
moskim. Za zloCin so zvedeli in pred kratkim

je bila mlada Zena obeSena. ProSnjo za pomilo-
§cenje je podpisalo 50.000 ljudi, a ni vse ni¢ po-
magalo.

Nase sr&ne funkcije so, kakor znano, naj-
imenifnejse delovanje v telesnem ustroju. V za-
nimivi nemsko pisani knjiZici (>Spomenica o
strupovitem uéinkovanju alkohola in kave«<) izvaja
dr. H. Stoll, ravnajoéi zdravnik v kopaliséu
Nauheimu, slovecem za sréne holezni, tako po
svoji izkusnji v tisoéerih primerih kakor tudi po
preizkusih drugih zdravniSskih veScakov, da je
tropska kava s svojim stropenim kofeinom ne-
varna, da, najnevarnejsa sovraznica nasemu Srei.
Zlasti ta ucinek kofeinov, da pocasi, toda po
redovitem uZivanju kave neizogibno razSiri in
omrtvi sréne misice, za ¢imer nastopi sréna slahost
in pogostoma kap, se oznacCuje za posebno usod-
nega. Kot najvarnejsi zabranilni in nasprotni po-
mocek priporoéa imenovani specialist za sree,
takisto Dr. Sig, Erben v nem$kem ¢Easopisu
»Die Gesundheit”, Katreinerjevo Kneippovo sladno
kavo, ki, ne da bi se izgubil dobri okus, kot
izdatna primes zrnati kavi ublaZi njene Skodljive
uéinke ter jih skoro popolnoma odpravi. Ali tudi
zaradi okusa po zrnati kavi, ki ga ima samo
Kathreinerjeva Kneippova sladna kava, je ta kava
brez primesi tropske kave izyrstna pijaca, ki jo
ze v mnogostevilnih druzinah uporabljajo vec let
in ki se povsod obnaSa kar najbolje.

Skrb vsake gospo-
dinje je posveZena

druZinski blaginji!

Kathreinerjeva
Kneippova
sladna kava

je po Kathreinerjevem nafinu svo-
jega proizvajanja okusna, zdravju
v prospeh in poceni, ima torej neprecen-
ljive prednosti za vsako gospodinjstvol

Poudarjajte ‘pri  nakupovanju
jzreZno ime Kathreiner in zahte-
vajte le izvirne zavoje z varst-
veno znamko .upnik Kneipp.
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Prihodnju vigred se popravi streha in mir na
tukaj$njem zvoniku. Kdor Zeli sprejeti vse
delo, katero je cenjeno na 2566 K, naj se oglasi
il M. Sturmu,

nadelniku stavbenega komiteja na Otoku (Maria Worth).

Tiskarna druzbe sv. Mohorja
se vljudno priporofa za natiskovanje vizitnic, pis-
menih zavitkov itd. pe najniZjih cenah.
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Vabilo.

Bekstanjska posojilnica v Loéah
vabi vse svoje zadruznike na

obc¢ni zbor,

. katerega bo imela

dné 2. svecana (Svecnico) popoldne ob 3. uri
pri Plozu v Locah,
po naslednjem redu:
1. Potrditev letnega racuna.
2. Razdelitev cistega dobicka.
3. Izvolitev ravnateljstva in dveh raCun-
skih pregledovalcev.
4. Slucajnosti.

Opomba: § 33. Vsak delez IL vrste
ima eden, vsak delez I. vrste pa pet glasov
pri glasovanju.

Ravnateljstvo.

A S P ey M T T,
Podpisani priporo¢am slavnemu ob&instvu in
éebelarjem izboren mmed, garantiran pitanec, v
gkatljah po 5 kil, v Skafih po 20, 30 in 40 kil
po K 1-16;
n » 260
» » 1603
o B
Za prist-

pravi naravni brimjevee . liter
slivovke, tri leta staro liter
vinsko Zganje iz domacih droz liter

V vecjih mnozinah po dogovorn.

nost se jaméi. el i
Eaidij Jealic,
Selo, posta Zirovnica (Gorenjsko).
R e O I R I R S S S ST

Laneno olje, pristno,

ima v zalogi in ga po$ilja podpisani po povzetju
ali ¢e se denar naprej poslje. Cena po dogovoru.
Na zahtevo se poslje vzorec.

Alojzij Trampus,
izdelovalec lanenega olja v Golembrdu pri Med-
vodah, Kranjsko.

Goriko vinarsko drustvo,*

registrovana zadruga z omejeno zavezo

v Goricei
ima v svojih zalogah in prodaja

naravia in pristoa vina

iz Brd, z Vipavskega in s Krasa.
Razposilja na vse kraje od 56 litrov naprej.
Vzorce vin posdilja na zahtevo,
Cene zmerne, postreZba toéna in reelna.
Sedez drustva:
Gorica, ulica Barzellini &t. 25.

Ldravie je najvedje bogastvol — Zdravje je najvetje bogastvo!

zunang']o
kosteh,

Mestna lekarna, Zagreb, Markov trg stev.

franko postavljeno na vsako posto:

1 ducat (12 steklenic) 4 K, 2 ducata (24 steklenic) 8 K, 3 ducate (36 steklenic) 11 K,
4 ducate (48 steklenic) 14'60 K, 5 ducatov (60 stekleniec) 17 K.
Na razpolago imam na tisofe priznalnih pisem, katerih mi ni mogode radi pomanjkanja prostora navesti.
Zato navajam samo imena nekaterih gospodov, ki so uporabljali ,kapljice sv. Marka® z najbolj§im uspebom, ter
popolnoma ozdravili: Ivan Baretinéi¢, uéitelj; Stjepan Barié, Zupnik; Ilija Mamié¢, opankar; Janko Kisulj, kr. nad-
logar; Stjepan Seljanié¢, seljak; Sofija Vukelié, sivilja itd. itd.

Mestna lekarna, Zagreb, Markov trg st. 6, poleg cerkve sv. Marka.
Ustanovljena 1. 1360.

Kapljice sv. Marka.

Te glasovite in nedosegljive kapljice sv. Marka se uporabljajo za
in notranjo vporabo.
nogah in rok
in spasonosno pri bolezni
pravijo nadaho, holeéine in krée, pospesujejo in zboljsujejo prebavo, Cistijo kri
in éreva. PrezZenejo velike in male gliste, ter vse bolezni izvirajoée od glist. Delujejo izborno proti” hripavesti
in prehlajenju. Leéijo vse bolezni na jetrih in slezeh ter koliko in &éipanje v Zelodeu.
mrzlico in vse bolezni izvirajote od mrzlice. Te kapljice so najboljse sredstvo proti boleznim na maternici in
madronu, radi tega ne bi smele manjkati v nobeni mes¢anski in kmeéki hisi.

Dobivajo se samo: Mestna lekarna, Zagreb. — Radi tega naj se naro¢a naravnost pod naslovom:
, poleg cerkve sv. Marka.*

Denar se pogilja naprej ali povzame. Manj kakor 12 steklenic se ne poéilja. — Cena je naslednja in sicer

[,l ter izleéijo vsak glavobol.

Osobito odstranjujejo trganje in koljenje po
One delujejo nedosegljivo
na Zelodeu, ublazujejo katar, urejujejo izmeéke, od-

Odpravijo vsako

Lastnik in izdajatelj Gregor Einspieler, Zupnik v Podklodtru. — Odgovorni urednik Josip Stergar, — Tiskarna druzbe sv. Mohorja v Celoven.



